Trumpa mokslinio stiliaus savybiu ir klaidy apZvalga

Mokslinis stilius — tai vienas i$ funkciniy kalbos stiliy (dar yra groZinis, kanceliarinis, publicistinis,
$nekamasis ir kt.). Siuo stiliumi ra§omi moksliniai tekstai: straipsniai, disertacijos, vadovéliai, monografijos ir
kt. Mokslinio stiliaus funkcija yra komunikacing, t. y. praneimo, informacijos perdavimo. Sis stilius turi
bitent jam biidingy savybiy ir skiriasi nuo kity stiliy, ypa¢ nuo groZinés literatiiros stiliaus, kur vyrauja
vaizdingumas ir emocionalumas — kas visiSkai nebtidinga moksliniam stiliui.

Moksliniame tekste paprastai iSkeliamos ir pagrindZziamos problemos. Mokslinei kalbai budingas
abstraktumas. Kalboje daug daiktavardziy, kurie Zymi abstrakcias savokas, taip pat abstrak¢ius poZymius
zZyminciy biidvardZiy ir abstrakcias biisenas bei procesus reiskianciy veiksmazodZiy.

Kita Sio stiliaus savybé — dalykinis tikslumas. Dazni ilgi sakiniai, kurie tarpusavyje jungiami jungiamaisiais
ZodZziais ir jungtukais. Minciai tiksliau atskleisti prie pagrindinio sakinio jungiami prieZasties, tikslo, salygos
ir nuolaidos alutiniai sakiniai. Saukiamieji ir retoriniai sakiniai mokslinei kalbai visiskai nebiidingi.
Beasmeniai sakiniai, neveikiamosios konstrukcijos, schematiskumas, Zenklai, simboliai, lentelés, paveikslai,
schemos, bréziniai, diagramos, i$nasos, nuorodos ir citatos — visa tai taip pat reikalinga kuo tiksliau perteikti
informacijai.

Nuo tikslumo neatsiejamas ir glaustumas, nes tikslus tekstas — tai glaustas tekstas. Kai mintis perteikiama
vartojant per daug ZodZiy, nukencia jos tikslumas.

Mokslinis tekstas yra nuasmenintas, jame vengiama subjektyvumo, emocingumo, asmeninio vertinimo, todél
galima teigti, kad Siam stiliui biidingas objektyvumas.

Mintys tekste déstomos kuo glausciau, Zitirima jy déstymo logiSkumo. Tolesnés mintys turi iSplaukti i$
anksciau iSdéstyty minciy. Tekstas turi buti nuoseklus ir iSsamus, skaitytojui aiSkus ir suprantamas. Taigi
stiliui bidingas nuoseklumas, iSsamumas, aiSkumas ir suprantamumas.

Moksliné kalba turi kuo tiksliau iSreiksti minti, todél ZodZiai vartojami grieZtai apibréZtomis reikSmémis,
vengiama daugiareik§miSkumo. Parenkami bitent tos mokslo srities terminai, daZni tarptautiniai ZodZiai.
Vykstant mokslo plétrai, atsiranda vis naujesniy sagvoky, todél daugéja ir naujadary.

Taigi, apibendrinant mokslinj stiliy, galima iSskirti tokias jo stilistines savybes: abstraktumas, dalykinis
tikslumas, glaustumas, objektyvumas, nuoseklumas, iSsamumas, aiSkumas ir suprantamumas, stiliaus leksikai
budingi terminai, tarptautiniai ZodZiai, naujadarai. VisiSkai nebtidingas vaizdingumas ir emocionalumas.
Apzvelgus visas Sias mokslinio stiliaus savybes, bus lengviau suvokti ir mokslinio stiliaus klaidas. Taigi
stiliaus klaidos — tai funkciniy stiliy (Siuo atveju — mokslinio) bendrujy stiliaus reikalavimy, jy normy
pazeidimai. Kitaip tariant, stiliaus klaida — tai toks ZodZio, jo formos ar sintaksinés konstrukcijos
pavartojimas, kai nepazeidziamos kalbos normos, tac¢iau pasakymas tampa netikslingas, netikslus, neaiskus,
iStestas ar nesklandus.

Cia pateiktos kai kurios tekstuose pasitaikancios stiliaus klaidos:

- gremézdiska sakinio konstrukcija;

- nekonkrecios, neaiSkios reikSmés Stampai (pvz.: didelis vaidmuo, klausimy sprendimas ir pan.);

- paseng terminai perkeliami i§ naudoty seny Saltiniy;



- pakartojimai ir nukrypimai nuo temos;

- piktnaudZiavimas tarptautiniais ZodZiais;
- labai ilgi sakiniai;

- dvigubi neiginiai;

- santrumpy perteklius;

- netikslus prieSdéliy ir priesagy vartojimas, t. y. arba jy truksta, arba vartojamos ne tos, arba jy visiskai

nereikia;

- emocingumas, retoriniai klausimai ir kiti moksliniam stiliui nebudingi elementai;

- netiksli, netaisyklinga Zodziy tvarka;

- tekstas perkrautas citatomis;

- netikslus veiksmazodZio laiky vartojimas;

- dviprasmybes;

- netaisyklinga ZodZiy tvarka, iSkreipianti minti;

- veiksmaZodiniai daiktavardZiai, nemotyvuotai i§stumiantys konkretaus veiksmo veiksmazodzius;
- Zodziai, netinkantys dél savo semantinio ar emocinio atspalvio;

- pasirinkta ne ta daiktavardZio skai¢iaus forma;

- vartojamos jvardZiuotinés formos vietoj paprastuyjuy, ir atvirksciai;

- kalbos aiskumo klaidos (pvz.: kai tas pats daiktas vadinamas vis kitaip, vartojami sinonimai);
- netikslus prasminiy akcenty iSdéstymas sakinyje ar tekste;

- daug nereikalingy ZodZiy, sakiniy, pastraipy kenkia kalbos glaustumui;

- kalba monotoniska, nesklandi ir neskambi — paZeidziami stilingos kalbos reikalavimai.

Taigi, norint stilingai raSyti, neuZtenka mokéti lietuviy kalbos taisykles. Reikia pazinti kalbos isteklius — ta
lobyna, kuris sudaro stiliaus pagrinda. Norint iSmokti tinkamai juo naudotis, suvokti ZodZio vartojimo sritj ir
jausti atspalvius, kuriuos Zodis igyja funkcionuodamas jvairiose srityse, reikia ugdyti kalbos bei stiliaus

suvokimo jausma.

KAI KURIOS RASYMO TAISYKLES

RaSymo pavyzdys PaaiSkinimai

—10 neigiamieji skaiciai raSomi be tarpo




teigiamieji skaiciai raSomi be tarpo

<15 be tarpo

+15 be tarpo

20+5 be tarpo tarp skaiciy

137 Cg be tarpo

10-15 kg riboms Zymeéti nuo—iki tarpas tarp skaic¢iy nerasomas
XX-XXT a.

14.30-17.00

0,1 cm?/year!

Zymint tam tikras dimensijas, kai reikia nurodyti kokio nors
fizinio dydZio santyki su pasirinktos vienety sistemos
pagrindiniais dydziais, tarpas nepaliekamas

D = 0,20 cm?

1 min=60s

Lygybés Zenklas, esantis tarp dvieju démeny (skaiciy, raidziy
ar skaiCiy ir raidziy), raSomas su tarpais

50 %, 50 m, 50 kg, 50 A, 50 MPa

60°, 60 , 60

tarp skaitinés vertés ir matavimo vieneto paliekamas tarpas

ISimtis daroma laipsniui, sekundei, minutei — tarp skaiciaus
ir matavimo vieneto tarpelio nereikia

1 h =60 min = 3600 s

tarptautiniai laiko matavimo vienetai raSomi be tasky

10 val. 5 min. 15 sek.

laiko matavimo vienetai, iSreiksti lietuviSkomis santrumpomis,
rasomi su taskais

35 784; 1 548 255; 118 201 794

M 1:50 000 Zymint mastelj tarp skaiciy tarpas nedaromas

80:120 mm Hg santykis Zymimas be tarpy

15.30:16 val.

20x30 cm nurodant daikto matmenis ar dydZiy santykj tarpas neraSomas
+, —, X, °, : matematiniai Zenklai formulése raSomi su tarpais
12,5<S<25... nelygybés raSomos su tarpais

P > 0,05...

1,5; 1,52 deSimtainés ir Simtainés skiriamos kableliais

dideli skaiciai Zymimi grupuojamais skaitmenimis po tris i$
desinés; grupés skiriamos tarpeliu, neraSomas nei kablelis, nei
taskas

(6,67420,001)-10-11 m3-kg1-s2

<...> Praleistos vietos citatoje Zymimos daugtaskiu skliaustuose
1000 1 Tirio matavimo vienetas litras Zymimas 1 (pasviruoju Sriftu)
1,602-10-19 lkai vieng skaiCiy arba matavimo vienetg sudaro du démenys,

susieti daugybos Zenklu, tarpai tarp jy nededami;

atkreiptinas démesys, kad tokiais atvejais raSomas daugybos
Zenklas,,”, o ne ,,x“




LITERATUROS SARASO SUDARYMO TAISYKLES IR PAVYZDZIAI
mokslo leidiniuose

Literatiiros saraSas pateikiamas leidinio (straipsnio) pabaigoje abécélés tvarka. Pirmiausiai pateikiamos
lotyniSkosios abécélés literatiiros pozicijos, po to — kirilica.

Minéjimo pagrindiniame tekste taisyklés : tekste skliaustuose nurodoma $altinio autoriaus pavarde, leidimo
metai, cituojami puslapiai (cituojamy puslapiy galima nenurodyti). Autoriaus pavardés galima neminéti, jei i$
konteksto aiSku, kurio autoriaus nurodomas darbas. Pvz.: Jonas Rimkus (1997b: 86—87) pritaré Zymaus
Lietuvos filosofijos istoriko pareiksStai nuomonei (Gerulis 1993: 131). Ten SQBs were identified from two
published literature sources (Long et al., 1995; Long and Morgan, 1991).

Jei Saltinis turi daugiau nei du autorius, nurodoma tik pirmojo autoriaus pavardé (Vitkus et al. 2005: 233). Jei
literattiros sarase yra bendrapavardZiy, reikia irasyti ir asmens vardo pirmaja raide.

Pvz.: | tarptauting diskusija dél Sio reiSkinio etiniy aspekty isitraukeé lietuviy filosofai (Klimas 1997a; Varnas,
P. 1996; Varnas, S. 1997) .

Visy tekste minimy autoriy darbai turi buiti jtraukti  literatiros sarasa. Visus literatiiros sarase esancius
Saltinius biitina paminéti tekste.

MONOGRAFIJU, RINKINIU APRASYMAS
Aprasa sudaro Sie pagrindiniai elementai:

Autoriaus (-iy) pavardé ir inicialas (biitina). Jeigu autoriy yra trys, raSomos visy pavardeés, jeigu daugiau —
gali biiti pirmo autoriaus pavarde, po to raSoma et al. Po pavardés pries iniciala raSomas kablelis, po kiekvieno
asmenvardzio — kabliataSkis, prie§ sutrumpinima et al. — kablelis.

Isleidimo data (biitina). RasSoma kaip Saltinyje, po datos dedamas taSkas. Jei tas pats autorius tais paciais
metais paskelbé daugiau nei vieng cituojama ar nurodoma $altini, prie leidimo mety reikia raSyti raides a, b, c,

Antrasté (butina). RaSoma leidinio originalo kalba kursyvu. Leidiniy rusy ar kita kalba po originalaus
pavadinimo lauZtiniuose skliaustuose raSomas vertimas i lietuviy kalba. Antrastés kiny ar panasia kalba
transliteruojami (lotyninami) naudojantis tarptautiniais transliteravimo standartais. DidZiyjy raidziy rasyba
turi atitikti dokumento kalboje, kuria pateikiama nuoroda, nusistovéjusia praktika. Leidinyje turi bati iSlaikyta
vienoda raSyba. Pvz.: visi ZodZiai pavadinimuose angly kalba raSomi i§ didZiyjy raidZiy arba visi i§ mazyjy.

Paantrasté (nebitina).

Laida (biitina) Pvz.: 5-asis leid., 3-i0ji pataisyta ir papildyta laida.

Isleidimo vieta (bitina). Miestas, kuriame buvo i$spausdinta knyga, raSomas originalo kalba kaip $altinyje.
Jeigu knyga iSleista keliose vietose, raSoma pirmoji arba visos kaip Saltinyje. Pries leidyklos pavadinima

raSomas dvitaskis, jeigu leidéjas Saltinyje nenurodytas — kablelis.

ISleidusi leidykla (nebttina).



Apimtis (nebatina) Apimtis gali bati nurodyta puslapiu, lapy, skiléiy ir pan. skai¢iumi.

Standartinis numeris (ISBN). Neprivalomas apraSant dokumento dalj, straipsnius serialiniuose leidiniuose. Po
jo dedamas taskas.

Pavyzdziai :

Andriusaitiené, D. 2007. Development of Labour Mar—ket of Depressed Regions of the Country: Summary of
Doctoral Dissertation. Vilnius Gediminas Technical University. Vilnius: Technika. 24 p.

Fiedler, K.; Schlorke, W. 1975. Grundlagen der Bau—technologie. Berlin: VEB Verlag fiir Bauwesen. 255 S.

Kazragis, A.; Gailius, A. 2006. Kompozicinés medzia—gos ir dirbiniai su gamtiniais organiniais uzpildais
[Composite materials and product containing natural organic aggregates]. Vilnius: Technika. 184 p. ISBN
9955-28-060-3.

Lominadze, D. G. 1981. Cyclotron waves in plazma. Translated by A. N. Dellis. 15t ed. Oxford: Pergamon
Press. 206 p. ISBN 0-08-021680-3.

Long, E. R. and Morgan, L. G. 1991. The Potential for Biological Effects of Sediment-sorbed Contaminants
Tested in the National Status and Trends Program. NOS OMA 52. NATIONAL Oceanic and Atmospheric
administration, Seattle, WA.

Vitkus, E. 2004a. Kontemplationen. Mainburg: Holz—wege Verlag.

, . 1979. &#1074; &#1082;
&#1089;&#1090; &#1090;&#1080;&#1089;&#1090;&#1080;&#1095; &#1089;&#1082;&#1080;&#1093;
&#1075;&#1080;&#1087; —&#1090; &#1079; [Statistiniy hipoteziy tikrinimas].
&#1052; &#1089;&#1082;&#1074; : &#1053; &#1091;&#1082; . 408 &#1089;.

STRAIPSNIU IS KNYGU, MOKSLO DARBU RINKINIU, KONFERENCIJU MEDZIAGU
APRASYMAS

Aprasa sudaro Sie pagrindiniai elementai:

Autoriaus (-iy) pavardé ir inicialas (biitina). Jeigu autoriy yra trys, raSomos visy pavardés, jeigu daugiau —
gali biiti pirmo autoriaus pavarde, po to raSoma et al. Po pavardés pries iniciala raSomas kablelis, po kiekvieno
asmenvardzio — kabliataSkis, prie§ sutrumpinima et al. — kablelis;

Isleidimo data (biitina). RasSoma kaip Saltinyje, po datos dedamas taSkas. Jei tas pats autorius tais paciais
metais paskelbé daugiau nei vieng cituojama ar nurodoma $altini, prie leidimo mety reikia raSyti raides a, b, c,

Antrasté (butina). RaSoma straipsnio originalo kalba kabutése. DidZiujy raidZiy raSyba turi atitikti dokumento
kalboje, kuria pateikiama nuoroda, nusistovéjusia praktika. Leidinyje turi biti iSlaikyta vienoda raSyba. Pvz.:
visi ZodZiai pavadinimuose angly kalba rasomi i§ didziujy raidZiy arba visi i§ mazyjy. Pries Saltini, kuriame

iSspausdintas straipsnis, po kablelio rasoma ,,i§* arba ,,in* tiesiu Sriftu).

Leidinio, kuriame iSspausdintas straipsnis, antrasté (biitina) RaSoma kursyvu.



Isleidimo vieta (bitina). Miestas, kuriame buvo i$spausdinta knyga, raSomas originalo kalba kaip $altinyje.
Jeigu knyga iSleista keliose vietose, raSoma pirmoji arba visos kaip $altinyje. Pries leidyklos pavadinima
raSomas dvitaskis, jeigu leidykla Saltinyje nenurodyta — kablelis.

ISleidusi leidykla (nebitina). Po jos pavadinimo rasomas kablelis.

Straipsnio puslapiai knygoje (biitina). Rasomi puslapiai nuo — iki, tarp juy ilgas brik$nys (pvz., 284-370).
Pavyzdziai :

Belov, I. A. 2005. On the computation of the proba-—bility density function of &#945;-stable distributions. In
Proc. of the 10th International Conference MMA2005 CMAM?2, Trakai, Lithuania, 2005. Vilnius: Technika,
333-341.

Levinson, S. C. 1983. Conversional Structure. In S. C. Levinson. Pragmatics. Cambridge: Cambridge
University Press, 284-370.

Logi$, K. 2007. Nevézio upés hidrocheminis vertinimas [Estimation of NevéZis river hydro—chemistry]. I§
Aplinkos apsaugos inZinerija [Environ—ment protection engineering]: 10-osios Lietuvos jaunyjy mokslininky
konferencijos ,,Mokslas — Lietu—vos ateitis*, jvykusios Vilniuje 2007 m. kovo 29 d., praneSimy medziaga.
Vilnius: Technika, 37—43.

Zigmontiené, A.; VaiSkunaité, R. 2005. Application of the biological air purification technologies. In The 6t
International Conference “Environmental Engine—ering”: Selected papers, vol. 1. Ed. by D. Cygas, K. D.
Froehner. May 26-27, 2005, Vilnius, Lithuania. Vilnius: Technika, 311-315.

STRAIPSNIU IS ZURNALU, LAIKRASCIU APRASYMAS

Aprasa sudaro Sie pagrindiniai elementai:

Autoriaus (-iy) pavardé ir inicialas (batina). RaSoma didZiosiomis raidémis. Jeigu autoriy yra trys, raSomos
visy pavardés, jeigu daugiau — gali buti pirmo autoriaus pavardé, po to raSoma et al. Po pavardés pries inicialg
raSomas kablelis, po kiekvieno asmenvardzio — kabliataskis, prie§ sutrumpinima et al. — kablelis.

Isleidimo data (biitina). RaSoma kaip Saltinyje, po datos dedamas taSkas. Jei tas pats autorius tais paciais

metais paskelbé daugiau nei vieng cituojama ar nurodoma $altini, prie leidimo mety reikia raSyti raides a, b, c,

Antrasté (butina). RaSoma straipsnio originalo kalba kabutése, po jos raSomas kablelis. DidZiyjy raidziy
raSyba turi atitikti dokumento kalboje, kuria pateikiama nuoroda, nusistovéjusia praktika. Leidinyje turi buti
iSlaikyta vienoda raSyba. Pvz., visi ZodZiai straipsniy pavadinimuose angly kalba rasomi i§ didziujy raidZiy
arba visi i§ mazuyjy.

Zurnalo, kuriame iSspausdintas straipsnis, antrasté (batina). RaSoma kursyvu, Zurnaly pavadinimuose
angly kalba visi Zodziai raSomi i§ didZiyjy raidZiy. Po antraStés raSomas kablelis.

Zurnalo tomas ir numeris (butina). Po jy raSomas dvitaskis.
Straipsnio puslapiai Zurnale (bitina). RaSomi puslapiai nuo - iki, tarp jy ilgas bruksnys (pvz., 284-370).

Pavyzdziai :



Karkauskas, R. 2004. Optimization of elastic-plastic geometrically non-linear light-weight structures under
stiffness and stability constraints. Journal of Civil Engineering and Management, 10(2): 97-106.

Long, E. R., MacDonald, D. D., Smith, S. L., Calder, F. D. 1995. Incidente of averse biological effects within
ranges of chemical concentrations in marine and estuarine sediments. Environmental Management. 19(1),
81-97.

Salyga, J.; Norkiené, S. 2007. Gyvensenos ir psycho—socialiniy veiksniy sasajos su Lietuvos jirininky
subjektyviai vertinama sveikata [Connections bet—ween life-style and psychosocial factors with subject—tively
valued health of Lithuanian seafares]. Sveikatos mokslai [Health Sciences], 1: 711-715.

Vitkus, E. 2004b. Apie mintis Zemaitijoje. Véjas laukuose 8(3): 287-291.

Witzany, J., et al. 2002. Assessment of current struc—tural and maintenance condition of Charles Bridge.
Stavebni obzor, 8: 225-249.

&#1074;&#1080;&#1095;, &#1048;.; K &#1096; &#1074;&#1089;&#1082; &#1103;, &#1045;.
2007. &#1042;&#1099;&#1073;  &#1082; &#1080;&#1090; — &#1080; &#1074;
&#1080;&#1090; &#1080; &#1075; &#1087; &#1094; &#1089;&+#1089; &#1074;
&#1087,; &#1090;&#1080;&+#1074; &#1091;  &#1074;
&#1091;&#1087;  &#1074;&#1083;  &#1080;&#1103; &#1082; &#1095; &#1089;&#1090;&#1074;
&#1074;&#1090; &#1073;&#1080;&#1083;&#1100; &#1099;&+#1093; &#1076; &#1075;
[Leonovich, I.; Kashevskaja, E. Selection of criteria for process monitoring at the operative level of road
quality management]. Ukio technologinis ir ekonominis vystymas [Technological and Economic
Development of Economy], 13(2): 144—-152.

ELEKTRONINIU LEIDINIU APRASYMAS

Aprasa sudaro Sie pagrindiniai elementai:

Autoriaus (-iy) pavardé ir inicialas (batina). RaSoma didZiosiomis raidémis. Jeigu autoriy yra trys, raSomos
visy pavardés, jeigu daugiau — gali buti pirmo autoriaus pavardé, po to raSoma et al. Po pavardés pries inicialg
raSomas kablelis, po kiekvieno asmenvardzio — kabliataskis, prie§ sutrumpinima et al. — kablelis.

Isleidimo data (biitina). RasSoma kaip Saltinyje, po datos dedamas taSkas. Jei tas pats autorius tais paciais

metais paskelbé daugiau nei vieng cituojama ar nurodoma $altini, prie leidimo mety reikia raSyti raides a, b, c,

Antrasté (butina). RaSoma straipsnio originalo kalba kursyvu. Leidiniy rusy ar kita kalba po originalaus
pavadinimo lauZtiniuose skliaustuose galima pateikti vertimg i lietuviy kalba, Zurnaluose, leidziamuose angly
kalba, — i angly kalba. Antrastés kiny ar panasia kalba transliteruojami (lotyninami) naudojantis tarptautiniais
transliteravimo standartais. DidZiyjy raidziy rasyba turi atitikti dokumento kalboje, kuria pateikiama nuoroda,
nusistovéjusig praktika ir iSlaikyta vienoda visame leidinyje.

Paantrasté (nebitina).

Laikmenos risis (biitina). Nurodyti lauZtiniuose skliaustuose. Pvz.: [interaktyvus]. [CD-ROM]. [magnetiné
juosta]. [diskas].

ISleidimo vieta (miestas) (batina).



Leidéjas (nebiitina).
Atnaujinimo ar pataisymo data (bitina interaktyviems dokumentams).

Standartinis numeris (ISBN). Neprivalomas apraSant dokumento dalj, straipsnius serialiniuose leidiniuo—se.
Po jo dedamas taskas.

Pavyzdziai :

Bumeliené, Z.; Chmieliauskaite, V.; Galuckas, R. 2005. BioinZinerija [interaktyvus]. Vilnius: Technika
[Zitréta 2006 m. balandZio 27 d.]. Prieiga per inter—neta: <_http://leidykla.vgtu.lt/index.php?!=60 >.

Daugiabucio namo savininky bendrija, steigimas ir veikla
[interaktyvus]. 2003. UAB ,,Namy prieZitiros centras‘ [Zitréta 2006 10 27]. Prieiga per interneta: .

Gudonieng, V. 1998. Politiné visuomené ir informacija. In Informacijos mokslai [interaktyvus]. [Nr.] 9
[zitréta 2001 m. lapkri¢io 9 d.]. Prieiga per interneta: .

Journal of Technology Education [online]. 1989. Blacksburg: Virginija Polytechnic Institute and State
University [cited 15 March 1995]. Available from Internet: . ISSN 1045-1064.

Price-Wilkin, J. 1994. Using the World-Wide Web to Deliver Complex Electronic Documents: Implications
for Libraries. In The Public-Access Computer Systems Review [interaktyvus], 5(3): 5-21 [Zidréta 1994 m.
liepos 28 d.]. Prieiga per interneta: <
gopher://info.lib.uh.edu:70/00/articles/e-journals/uhlibrary/—pacsreview/vS5/n3/pricewil.5n3 >. ISSN
1048-6542.

Vilniaus Gedimino technikos universitetas [interaktyvus] 2007. [ZitGréta 2007 m. gruodZio 18 d.]. Prieiga per
interneta: < www.vgtu.It >.

STANDARTU APRASYMAS
Pavyzdziai :

EN 805 Water supply — requirements for systems and components outside buildings. European committee for
standardization. Brussels, 2000. 63 p.

Eurocode 2: Design of Concrete Structures. Part 1-1: General Rules and Rules for Buildings. Brussels, 2004.
225 p.

LST ISO 690:2002 Dokumentai. Bibliografinés nuoro—dos. Turinys, forma ir sandara (tapatus ISO 690:1987).
Vilnius, 2002. 20 p.

STR 2.05:2004 Betoninés ir gelzbetoninés konstrukcijos. Pagrindinés taisyklés konstrukcijoms ir pastatams
projektuoti. Vilnius, 2004. 125 p.

PATENTINIU DOKUMENTU APRASYMAS
Aprasa sudaro Sie pagrindiniai elementai:

Pirminé atsakomybé (pareiskéjas) (bitina).


http://leidykla.vgtu.lt/index.php?!=60
http://www.vgtu.lt/

ISradimo antrasté (nebitina).

Salis ar iSleidusi istaiga (butina).
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straipsnio pavadinimas
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Autoriaus pareigos (magistrantas, doktorantas, docentas, profesorius),
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Anotacija. PRIVALOMA. Nagrinéjama... Aptariama...(7-10 eiluciy teksto pagrin—dine straipsnio kalba)..

Ivadas

Visi konferencijos straipsniai turi biiti formatuoti pagal Siame Sablone pateikiamus nurodymus. Teksto
maketavimui rekomenduojama naudoti MS WORD programa (97-2003 versijas). Formatavimui reikia naudoti
MS WORD stilius, kurie yra paruosti kiekvienai straipsnio daliai (Sis failas turi biti ,,atidarytas* tam, kad
paruosti stiliai atsirasty galimy stiliy sarase). Rekomenduojama straipsni rasyti tiesiog ,,ant Sablono*.

Straipsnio apimtis turéty biiti 5-10 psl. Puslapiai nenumeruojami. Straipsnis turi biiti maketuojamas A4
formato lape (21,0 x 29,7 cm) su 2,5 cm plocio paraStémis i§ virSaus ir apacios ir 2,0 cm plocio parastémis i$
kairés irdesinés(Sis Sablonas paruoStas reikiamo dydzio lape). Visa kita formatavimo informacija yra
numatytuose stiliuose, todel pazymejus atitinkama teksto dali (pvz., skyrelio pavadinima) bei pasirinkus $iai
teksto daliai numatytg stiliy (pvz., 07 — Skyrelio pavadinimas) — tekstas bus formatuotas automatiskai (Sriftas,
jo dydis, atitraukimai nuo parasSciy, tarpai iki auksc¢iau ir Zemiau esanciy teksto fragmenty ir t. t.). Daugiau
informacijos apie stiliy naudojima MS WORD rasite programos pagalbos failuose.

Straipsnio kalba: lietuviy arba angly. Straipsnio struktiira turi biiti panasi i pateikta Sablone: straipsnio
pavadinimas, autorius, informacija apie autoriy, anotacija, pagrindinis skyreliais suskirstytas straipsnio
tekstas, iSvados, naudotos literatiiros sarasas ir straipsnio santrauka nepagrindine kalba (angly, jei pagrindiné
straipsnio kalba yra lietuviy arba lietuviy, jei pagrindiné straipsnio kalba yra angly).

Pirmojo skyrelio pavadinimas

Skyreliai nenumeruojami. Nei pries, nei po skyrelio pavadinimo papildomy tarpy iterpti nereikia — tai
automatiskai padaroma pasirinkus reikiama stiliy. Si taisyklé galioja ir visoms kitoms teksto dalims.

Tekste naudojant santrumpas, jas pirma karta minint reikia paraSyti pilng pavadinima, pvz., Vilniaus
Gedimino technikos universitetas (VGTU). Toliau tekste galima tiesiog rasSyti VGTU.

Tekste nuorodos i literatiiros Saltinius pateikiamos paprastuose skliaustuose, pvz., (Kester 2004). UZsienio
kalbos terminai pateikiami skliaustuose pasvirusiu Sriftu, pvz. gelzbetonis (angl. reinforced concrete). Taip pat
(jei reikia) pateikiamos ir originalios pavardés, pvz. Huko (Hooke) désnis. Tekste nuorodos i paveikslus ar juy
dalj pateikiamos skliaustuose, pvz., (1 pav., a). Visi paveikslai tekste turi biiti numeruojami.

Formulés tekste numeruojamos taip, kaip parodyta pavyzdyje (formulés eilutei ir formulés iSaiskinimui
naudojami skirtingi stiliai):

(1)

¢ia: — naudingoji signalo komponenté; — signalo triuk§mo komponenté (Marcinkevicius 2006; Baker et al
2004).

Pageidautina, kad formulés biity maketuojamos MS Equation Editor arba MathType programomis. Formuliy

simboliy dydis turéty atitikti teksto dydi: 10 pt pagrindiniams simboliams, 8 pt indeksams, 7 pt indeksy
indeksams, 14 pt dideliems simboliams (pvz, sumos Zenklui ).
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1 pav. Grafinio paveikslo pavyzdys

Antrojo skyrelio pavadinimas
Zemiau pateikiamas numeruoto teksto pavyzdys:
Numeruotam tekstui, kaip ir kitoms teksto dalims, taip pat naudojamas tam skirtas stilius;

Jei i numerius likusiame tekste niekur néra nuorodos (pvz., pagal 2 ir 3 punktus...), tai teksta geriau ne
numeruoti, o tiesiog grupuoti.

Zemiau pateikiamas sugrupuoto (angl. bulleted) teksto pavyzdys:
- pirmas;
- antras;
- trecias.

Straipsnio grafikai turi bati aukstos kokybés, tinkami nespalvotam spausdinimui ir nevirSyti lape tekstui skirto
aukscio bei plocio. Grafikuose pateikiamo teksto, simboliy ir formuliy dydis turi atitikti pagrindinio straipsnio
teksto dyd;.

Ivairiomis programomis, pvz., MS EXCEL, VISIO, AutoCAD ir pan. paruosti bréZiniai, schemos ir grafikai
lengvai ikeliami i tekstinj faila, taciau daznai automatiskai pakeicia savo forma, Sriftus ir t. t. Todél
rekomenduojama visus grafikus (tame tarpe ir MS EXCEL) pirmiausia ikelti i kokia nors grafikos redagavimo
programg ir grafikus iSsaugoti kokybiSku rastrinés ar vektorinés grafikos formatu (EMF, WMF, TIFF, BMP ar
pan.). Tokiu biidu gautus paveikslus jau galima ikelti i tekstinj faila nesibaiminant iSkraipymu.
(Rekomenduojama vengti naudoti MS VISIO originalaus formato paveikslus, nes jie daznai iSkraipomi
konvertuojant failus | PDF formata).

MS EXCEL programa labai paprastai ir greitai automatiskai parenka spalvas, Sriftus ir pan., taciau gauti
grafikai yra daugiau pritaikyti zidiréti ekrane, o ne spausdinti. Todél prie§ grafikus konvertuojant i grafini
formatg ir jkeliant i tekstinj faila, rekomenduojama atlikti Sivos veiksmus: panaikinti rémelj aplink grafika,
panaikinti spalvota fona, spalva iSsiskiriancias grafiko dalis pakeisti juodai-baltam spausdinimui tinkamais
elementais, auto matiSkai parinktus Sriftus pakeisti i TimesNewRoman, o juy dydi —i 10 pt (tiek raidéms, tiek
skai¢iams, tiek simboliams). Sutvarkyto grafiko pavyzdys pateiktas 2 paveiksle.

2 pav. Excel paveikslo pavyzdys
Straipsnyje pateikiamos nuotraukos ar kita rastriné grafika turi biiti auksStos kokybés (300 dpi ir daugiau) ir

tinkama juodai-baltam spausdinimui. Nuotrauky formatai gali bati jvairis, ta¢iau rekomenduojami aukstos
kokybes TIFF, EMF, WMF, BMP.

1 lentelé. Lentelés pavadinimas
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Skilciu skaidius Netolygumai Slopinimas
Firma Modelis 4 ’ISNR, dB pralaidumo slopinimo juostoje,
b . .
juostoje, dB dB
Analog AD1870 16 90 +0,06 =90
AD1871 24 105 +0,01 —120
Devices
Texas PCM 1804 24 111 +0,005 =100
PCM4201 24 112 +0,005 —100
Instruments
AKM AK5393 24 117 +0,001 =110
IAK5394A 24 123 +0,001 =120
. . CS5351 24 108 +0,035 92
Cirrus Logic
CS5381 24 120 +0,035 92

3 pav. Nuotraukos pavyzdys

Straipsnyje pateikiamos nuotraukos gali biiti ir spalvotos, taciau knyga bus spausdinama juodai-baltai, todél
dalis spalvotose nuotraukose (ar kituose grafikuose) pateikiamos informacijos gali tapti nematoma arba
sunkiai matoma...

Straipsnyje pateikiamos lentelés numeruojamos ir privalo turéti pavadinimus (viena lentelé nenumeruojama).
Tiek lentelés, tiek grafikai turi biti pateikiami ten, kur yra minimi tekste (pagal galimybe). Kiekviena lentelé,
grafikas ir literattiros Saltinis turi biti bent vieng karta paminétas straipsnio tekste.

ISvados

1. Straipsnis privalo baigtis iSvadomis, apibendrinimu arba rekomendacijomis. Visos i§vados numeruojamos,
taciau rekomenduojama tai daryti ne automatiskai, o ,,rankiniu‘ budu.

2. Po iSvady pateikiamas naudotos literatliros sarasas abécélés tvarka (pageidautina, kad dominuoty Sio
deSimtmecio knygos...).

3. Literaturos sarasas sudaromas pagal atskirame faile pateikiamas taisykles (Zemiau pateikiamas pavyzdys).
Literatura
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